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ABAMECTIN NORTOX 400 WG

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 06020

COMPOSICAO:
(10E,14E,16E,227)-(1R,4S,5'S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R,21R,24S)-6'-[(S)-sec-butyl]-21,24-
dihydroxy-5',11,13,22-tetra methyl-2-ox0-(3,7,19-trioxatetracyclo[15.6.1.148.02%24|pentacosa-

10,14,16,22-tetrae ne-6-spiro-2'-(5',6'-dihydro-2'H-py ran)-12-yl 2,6-dideoxy-4-O-(2,6-dideoxy-3-O-
methyl-a-L-arabino-he xopyranosyl)-3-O- methyl-a-L-arabino-hexopyrano side (i)mixture with
(10E,14E,16E,227)-(1R,4S,5’'S 6S,6'R,8R,12S,13S, 20R, 21R,24S)-21,24- dihydroxy-6’-isopropyl-
5'11,13,22-tetramethyl-2-ox0-3,7, 19-trioxatetracyclo [15.6.1.148. 02024 pentacosa-10,14,16,22-
tetraene-6-spiro-2'-(5',6'-di hydro-2'H-py ran)-12-yl 2,6-dideoxy-4-O-(2,6-dideoxy -3-O-methyl-a-L-

arabino-hexopyranosyl)-3-O-methyl-a-L-ara bino -hexopyranoside (i) (4:1)-
(ABAMECTINA). ..t etteee ettt e et ee e e e e e s s e e e e e e e e e nnnaees 400,00 g/Kg (40,0% m/m)
OULIOS INGrEAIENTES......eiiieeiiiiieee et e e 600,00 g/Kg (60,0% m/m)
| GRUPO 6 INSETICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Acaricida, inseticida e nematicida de acdo de contato e de ingestdo do Grupo Quimico
Avermectinas

TIPO DE FORMULACAO: Granulos Dispersiveis em agua - WG

TITULAR DO REGISTRO

NORTOX SA

Rodovia BR 369, km 197 - CEP: 86700-970 - ARAPONGAS - PR; CNPJ: 75.263.400/0001-99 Fone:
(43)3274-8585 - Fax: (43) 3274.8500. Registro Agéncia de Defesa Agropecuaria do Parana —
ADAPAR/PR N° 466.

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

ABAMECTIN TECNICO NORTOX BR

Registro MAPA N° 10514

INNER MONGOLIA NEW VEYONG BIO-CHEMICAL CO., LTD.
Wangaizhao Town Dalate Region Inner - Mongolia - China

FORMULADOR

NORTOX S/A

Rodovia BR 369, km 197 - CEP: 86700-970 - ARAPONGAS - PR; CNPJ: 75.263.400/0001-99 Fone:
(43)3274-8585 - Fax: (43) 3274.8500. Registro Agéncia de Defesa Agropecuéria do Parana —
ADAPAR/PR N° 466.

INNER MONGOLIA NEW VEYONG BIO-CHEMICAL CO., LTD.
Wangaizhao Town Dalate Region Inner Mongolia - China

HEBEI YETIAN AGROCHEMICALS CO., LTD.
Industrial Zone, South of Yuanshi County, Shijiazhuang — Hebei — China.

HEBEI VEYONG BIO-CHEMICAL CO., LTD.
N° 06, Middle Huagong Road, Circulation Chemical Industry Park, Shijiazhuang, Hebei — China.

N2 do lote ou da partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:
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NORTOX S/A
Rodovia BR 369, km 197
Tel. [43] 3274 8585

nORTox Fax. [43] 3274 8500 .
86700-970 Arapongas, PR - Brasil
ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA CATEGORIA 2: PRODUTO ALTAMENTE TOXICO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL Il - PRODUTO MUITO

PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

HEEIR

1. INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO:

ABAMECTIN NORTOX 400 WG é um acaricida, inseticida e nematicida que age por acdo de
contato e ingestdo em aplicacao foliar nas culturas de batata, café, citros, feijdo, mamao, tomate
e uva. Em aplicagédo no sulco de plantio sobre as sementes de algodao, milho e soja e ainda no
sulco de plantio em aplicacao sobre 0s toletes de cana-de-agucar visando o controle de nematéide
nestas culturas.

1.1 CULTURAS, ALVO BIOLOGICO, DOSE, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Aplicacdo Foliar:

ALVO BIOLOGICO ABAMECTIN NORTOX 400 WG

CULTURA Nome comum/

Nome cientifico DOSE de p.c

Mosca-minadora .
BATATA (Liriomyza huidobrensis) 45,0-54,0 g/ha (%)

EPOCA: Iniciar o tratamento logo apds o inicio da presenca de adultos, puncturas ou picadas e de
minas.

N° méximo de aplicagdes: 3

Intervalo entre aplicagdes: 10 dias

Volume de calda: 800 L/ha

Acaro-vermelho
(Oligonychus ilicis)
Bicho-mineiro-do-café
(Leucoptera coffeela)

CAFE 27,0 - 36,0 g/ha (*)

EPOCA:

Acaro-vermelho: Aplicar quando se verificar os primeiros sinais do aparecimento da praga.
Bicho-mineiro: Iniciar a pulverizagdo quando a intensidade de ataque for de 20% de folhas minadas,
nas regiées chuvosas a ocorréncia é no periodo de dezembro a fevereiro.

N° maximo de aplicagdes: 2

Intervalo entre aplicac@es: 10 dias

Volume de calda: 200 a 500 L/ha
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ALVO BIOLOGICO ABAMECTIN NORTOX 400 WG

CULTURA Nome comum/

Nome cientifico DOSE de p.c

Acaro-da-leprose

(Brevipalpus phoenicis) 1,35 9/100L de agua (**)

Acaro-purpureo
(Panonychus citri) 1,35 -1,70 g/100L de agua (**)
Minadora-das-folhas
(Phyllocnistis citrella)

CITROS

EPOCA:

Acaro-da-Leprose: Iniciar a pulverizacdo de controle quando for constado 5% dos frutos examinados
e quando for encontrada a presenca de pelo menos um individuo.

Acaro-purpureo: Iniciar a pulverizacdo quando em 20% das folhas examinadas for encontrado pelo
menos um acaro.

Larva-minadora: Iniciar a aplicacdo em pomares novos quando o talhdo apresentar 10% de ramos
com larvas vivas no primeiro e segundo estagio e no caso de pomares adultos quando 30% de ramos
apresentarem larvas no primeiro e segundo estagio.

N° méximo de aplicagdes: 3

Intervalo entre aplica¢des: 15 dias

Volume de calda: 759 a 2.000 L/ha (1,33 a 4,80 L por planta de acordo com a idade)

Mosca-minadora

(Liriomyza huidobrensis)
20,0 — 27,0 g/ha ()

FEIJAO
Acaro-branco
(Polyphagotarsonemus latus)

EPOCA:

Mosca-minadora: Iniciar o tratamento logo ap0s o inicio da presen¢a de adultos, puncturas ou
picadas e de minas. Reaplicar apds 10 dias.

Acaro-branco: Iniciar o tratamento logo apds a emergéncia da cultura, quando forem observados
25% das plantas com sintomas ou com presenca de 20 &caros por folha que equivale a
aproximadamente 2 4caros/cm? e reaplicar apés 10 dias.

N° méaximo de aplicagdes: 2

Intervalo entre aplica¢6es: 10 dias

Volume de calda: 300 L/ha

Acaro-rajado
(Tetranychus urticae)
MAMAO 27,0 g/ha (**)

Acaro-branco
(Polyphagotarsonemus latus)

EPOCA:

Acaro-rajado: Aplicar o produto quando 15% das plantas apresentarem de 6 (seis) a 10 (dez) acaros
e reaplicar apo6s 10 dias.

Acaro-branco: Aplicar o produto quando se verificar o inicio da infestagéo, pois normalmente quando
0s sintomas se tornarem evidentes, 0s acaros ja ndao se encontram no local.

N° méximo de aplicagdes: 2

Intervalo entre aplicacdes: 10 dias

Volume de calda: 300 L/ha
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ALVO BIOLOGICO ABAMECTIN NORTOX 400 WG

CULTURA Nome comum/

Nome cientifico DOSE de p.c

Acaro-verde

. 40,0 g/ha (*)
SOJA (Mononychellus planki)

Acaro-rajado 36,0 — 40,0 g/ha (*)
(Tetranychus urticae)

EPOCA:

Acaro-verde: Iniciar o tratamento logo apds a emergéncia da cultura, quando forem observados 25%
das plantas com sintomas ou com presenca de 20 acaros por foliolo que equivale a aproximadamente
2 acaros/cm?.

Acaro-rajado: Aplicar o produto quando forem encontrados os primeiros sinais de ataque da praga.
N° méximo de aplicagdes: 2

Intervalo entre aplicacdes: 10 dias

Volume de calda: 200 L/ha

Mosca-minadora
(Liriomyza trifolii)
Acaro-rajado
(Tetranychus urticae)
Traga-do-tomateiro
(Tuta absoluta)

TOMATE 4,50 g/100 L de agua (*)

EPOCA:

Mosca-minadora: Iniciar o tratamento logo ap0s o inicio da presenca de adultos, puncturas ou
picadas e de minas.

Acaro-rajado: Aplicar o produto quando forem encontrados mais de 2 acaros vivos/cm? em 10 folhas
avaliadas.

Traca: proceder a amostragem em 20 pontos do talhdo, sendo cinco plantas por ponto de
amostragem. Deve-se avaliar a presenc¢a de minas na terceira folha a partir do apice ou galerias nos
frutos das primeiras pencas. Iniciar a aplicacdo quando constatar 20 % de folhas minadas ou 1% dos
frutos com furos.

N° méximo de aplicagdes: 3

Intervalo entre aplicacdes: 10 dias

Volume de calda: 1000 L/ha

Acaro-rajado
(Tetranychus urticae)
UVA - 4,50 g/100 L de &gua (*)
Acaro-branco

(Polyphagotarsonemus latus)

EPOCA:

Acaro-rajado: Aplicar o produto quando for encontrado mais de 10% das folhas infestadas até a
metade do ciclo da cultura, que equivale a 2 &caros vivos/cm? em 10 folhas avaliadas.
Acaro-branco: Iniciar a aplicacéo quando for encontrado mais de 10% das folhas infestadas até a
metade do ciclo da cultura e 20% ap0és este periodo.

N° méaximo de aplicagdes: 3

Intervalo entre aplicacdes: 10 dias

Volume de calda: 500 a 1000 L/ha

Um kg do produto comercial (p.c) ABAMECTIN NORTOX 400 WG contem 400 g do ingrediente ativo (a.i) abamectina.
(*) Utilizar Oleo Vegetal na dose de 0,25% v/v (250 mL/100 litros de agua)
(**) Utilizar Oleo Mineral na dose de 0,25% v/v (250 mL/100 litros de agua)
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Aplicacdo sobre as sementes no sulco do plantio

NORTOX S/A
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86700-970 Arapongas, PR - Brasil

ALVO BIOLOGICO N(SAFQBTA(\)'\;I(EA%(F)”\\IIVG EPOCALNL'JMERO DE
CULTURA Nome comum/ APLICACOES E VOLUME
Nome cientifico DOSE de p.c DE CALDA
Nematoide-das-galhas "
(Meloidogynes incognita) 1500 g/ha (%)
ALGODAO Nematoide-das-galhas
Meloidogyne javanica : :
( gyne ) ) 11250 — 1500 g/ha (*)|Aplicar o produto diretamente
Nematéide-das-lesdes no sulco de plantio, distribuir
sobre as sementes e cobrir
(Pratylenchus brachyurus) imediatamente  com  uma
MILHO N +id ralad camada de terra.
ematdide - espiralado
i : 1000 — 1250 g/ha (*
Nematoide-das-lesbes- .
radiculares Volume de calda: 300 L/ha
(Pratylenchus brachyurus) Usar a maior dose gquando
SOIA Nemmatoide-das-galhas 1500 g/ha (*) h;)uver maior intensidade de
(Meloidogyne incognita) ataque.
Nematoide-das-galhas
(Meloidogyne javanica)

Um kg do produto comercial (p.c) ABAMECTIN NORTOX 400 WG contém 400 g do ingrediente ativo (a.i) abamectina.
(*) Utilizar Oleo Vegetal na dose de 0,25% v/v (250 mL/100 litros de agua)

Aplicacdo sobre os toletes no sulco do plantio

ALVO BIOLOGICO ABAMECTII\\/lngRTOX 400
CULTURA Nome comum/
S DOSE de p.c
Nome cientifico
Nematoide-das-galhas 1250 g/ha (*)
(Meloidogyne javanica)
CANA DE ACUCAR Nematoéide-das-lesbes
(Pratylenchus zeae) 1000 g/ha (*)
Nematoide - espiralado
(Helicotylenchus dihystera)

EPOCA:

N° maximo de aplicagdes: 1
Volume de calda: 300 L/ha

Aplicar o produto diretamente no sulco de plantio, distribuir sobre os toletes de cana-de-acucar e cobrir
imediatamente com uma camada de terra.

Um kg do produto comercial (p.c) ABAMECTIN NORTOX 400 WG contém 400 g do ingrediente ativo (a.i) abamectina.
(*) Utilizar Oleo Vegetal na dose de 0,25% v/v (250 mL/100 litros de agua)
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1.2 MODO DE APLICACAO:

ABAMECTIN NORTOX 400 WG pode ser aplicado via terrestre por pulverizadores costais (manuais
ou motorizados) e tratorizados ou via aplicacdo aérea.

PERIGO: FATAL SE INALADO. B
UTILIZAR MASCARA COM FILTRO COMBINADO NA MANIPULACAO DO PRODUTO.

PREPARACAO DA CALDA:

Para melhor preparacdo da calda, abasteca o pulverizador até 3/4 de sua capacidade mantendo
agitador ou retorno acionado. Coloque a dose indicada do inseticida ABAMECTIN NORTOX 400
WG em um recipiente com 4gua a parte para se obter uma pré-diluicdo do produto e adicione ao
tanque do pulverizador, apos esse processo complete o volume restante do pulverizador com agua.
Prepare apenas a quantidade de calda necesséria, pulverizando logo apos sua preparagdo. Na
ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitacdo da calda, agita-la vigorosamente antes
de reiniciar a aplicagéo.

Informacgdes sobre o uso de adjuvante:

Indicado o uso de adjuvante a base de Oleo Vegetal e Mineral.

Recomendado para as culturas de acordo com o quadro de instru¢des de uso do produto.
Funcao: proporciona uma melhor e mais adequada distribuicdo das formulag6es sobre as
superficies foliares, aumenta a absorcao e translocacdo dos compostos aplicados; aumenta a
penetracao dos compostos através da cuticula foliar, devido a destruicdo das camadas de cera
presentes nas folhas.

Concentracéo do adjuvante na calda: 0,25% v/v ou seja 0,25 L de adjuvante para cada 100 L de
calda.

APLICACAO TERRESTRE:

Para a aplicacdo do inseticida ABAMECTIN NORTOX 400 WG utilize uma tecnologia de aplicacéo
qgue ofereca uma boa cobertura dos alvos. O equipamento de pulverizagdo deveré ser adequado
para cada tipo de cultura, forma de cultivo e a topografia do terreno. A pressao de trabalho devera
ser selecionada em funcéo do volume de calda e da classe de gotas.

Utilizar a menor altura possivel da barra para cobertura uniforme, reduzindo a exposi¢do das gotas
a evaporagao e ao vento, e consequentemente a deriva.

Deve-se realizar inspec¢fes nos equipamentos de aplicagdo para calibrar e manter (pontas, barra,
medidores de pressdo) em perfeito estado visando uma aplicacdo correta e segura para total
eficiéncia do produto sobre o alvo.

As maiores doses devem ser utilizadas em altas pressfes da praga e/ou em estadios vegetativos
avancados da cultura, bem como os volumes de calda indicados de acordo com a cultura.
Consulte sempre um Engenheiro Agrénomo para flexibilizar caso necessario a aplicacao mediante
uso de tecnologia adequada.

APLICACAO AEREA:
A recomendacao aérea é destinada para as aplicacoes foliares nas culturas de batata, café, citros,
feijdo, mamao, soja, tomate e uva.

Utilizar aeronave agricola registrada pelo MAPA e homologada para operagfes aero agricolas pela
ANAC. A altura de voo nao deve ultrapassar 4,0 m, para evitar problemas com deriva, a altura ideal
€ de 2 a 3 m acima do alvo, desde que garanta a seguranca do voo.

O volume de calda recomendado é de 20 a 40 L/ha.

CONDICOES CLIMATICAS PARA APLICACAO TERRESTRE E AEREA:
- Umidade relativa do ar: minimo 60%; maximo 95%.

- Velocidade do vento: minimo de 2 km/hora e méaximo de 10 km/hora.

- Temperatura: entre 20 a 27°C ideal.
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RECOMENDACOES DE BOAS PRATICAS DE APLICACAO:

Evitar as condi¢des de inverséo térmica.

Deve-se evitar aplicacdo com excesso de velocidade, excesso de pressdo, excesso de altura das
barras ou aeronave.

Ajustar o tamanho de gotas as condicdes ambientais, alterando o angulo relativo dos bicos
hidraulicos ou o angulo das pas do “micronair”.

O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizagéo (independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas € um dos fatores mais
importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura), para
tanto o tamanho de gotas a ser utilizado deve ser o maior possivel, sem prejudicar a boa cobertura
da cultura e eficiéncia.

1.3 INTERVALO DE SEGURANCA:

CULTURAS DIAS
Batata, Café Feijdo, Mamao e Soja (Foliar) 14
Citros (Foliar) 7
Tomate (Foliar) 3
Uva (Foliar) 28
Algodao, Cana-de-acucar, Milho e Soja. (D

(1) Intervalo de seguranca ndo determinado devido & modalidade de emprego.

1.4 INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Aplicacédo foliar: Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da
calda (no minimo 24 horas ap6s a aplicagdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize
0s equipamentos de protecéo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagao.
Aplicacdo no sulco do plantio: Nao h&a necessidade de observancia de intervalo de reentrada, desde
gue as pessoas estejam calcadas ao entrarem na area tratada.

1.5. LIMITACOES DE USO:

- Uso exclusivamente agricola.

- Abamectin Nortox 400 WG nédo é fitotoxico para as culturas quando utilizado nas doses
recomendadas.

- ATENCAO: durante 10 dias antes e 10 dias apds a aplicacdo de Abamectin Nortox 400 WG, néo
devem ser usados produtos que contenham Captan, Folpet ou Enxofre.

- PERIGO: FATAL SE INALADO. UTILIZAR MASCARA COM FILTRO COMBINADO NA
MANIPULACAO DO PRODUTO.

1.6. INFORMAQOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEQAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

Vide itens Precaucdes Gerais, PrecaucBes durante o Manuseio ou na Preparacdo da Calda,
Precauc®es Durante a Aplicacdo e Precaucfes Apds a Aplicacéo.

1.7. INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

1.8. DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE:

De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelo 6rgdo responsavel pelo Meio Ambiente —
IBAMA/MMA.
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1.9. INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

De acordo com as recomendacbes aprovadas pelo 6rgédo responsavel pelo Meio Ambiente —
IBAMA/MMA.

1.10. Informac¢des sobre os Procedimentos para a Devolucdo e Destinacdo de Produtos
Improprios ou em Desuso:

De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente —
IBAMA/MMA.

1.11. INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA A INSETICIDAS:

A resisténcia de pragas a agrotoxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um
problema econémico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a
resisténcia.

O inseticida ABAMECTIN NORTOX 400 WG pertence ao grupo 6 (moduladores alostéricos de
canais de cloro mediados pelo glutamato) e o uso repetido deste inseticida ou de outro produto do
mesmo grupo pode aumentar o risco de desenvolvimento de populagdes resistentes em algumas
culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do ABAMECTIN NORTOX 400 WG como uma ferramenta (til
de manejo de pragas agricolas, é necessario seguir as estratégias de MIP que podem prevenir,
retardar ou reverter a evolucao da resisténcia.

- Rotacionar as aplicagbes com produtos efetivos para a praga alvo com mecanismos de agéo
distintos do Grupo 6.

- Aplicagfes sucessivas de ABAMECTIN NORTOX 400 WG podem ser feitas desde que o periodo
residual total do “intervalo de aplicagbes” nao exceda o periodo de uma geragao da praga-alvo.

- Respeitar o intervalo de aplicagédo para a reutilizagdo do ABAMECTIN NORTOX 400 WG ou outros
produtos do Grupo 6 quando for necessario;

- Sempre que possivel, realizar as aplicagdes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas;

- Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacao
de culturas, controle biol6gico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e
apropriado;

- Utilizar as recomendactes e modalidade de aplicacdo de acordo com a bula do produto;

- Sempre consultar um Engenheiro Agrobnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientacdo técnica na aplicagédo de inseticidas;

- Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados
para o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento
(www.agricultura.gov.br).

11.12 INFORMA(;C)ES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral o Manejo Integrado de Pragas (MIP), envolvendo todos os
principios e medidas disponiveis e viaveis de controle como:

- Utilizar sementes sadias;

- Utilizar de variedade e/ou cultivares resisténcia;

- Realizar rotac&o de culturas;

- Realizar manejo adequado de adubacéo e irrigacdo de modo que visem o melhor equilibrio do
sistema;

- Semeadura/transplante em época adequada para a cada regido.

2. DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

“ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUGOES DA BULA”
PRODUTO PERIGOSO
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USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO

2.1 PRECAUCOES GERAIS

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, néo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicacao do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢cdes, animais e pessoas.
- Ndo manuseie ou apliqgue o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

- N&o utilize Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) danificados, tmidos, vencidos ou com vida
util fora da especificagédo. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas
e de areas de criagcdo de animais. Siga as orientagfes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criancas e de animais.

- Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacdo com tratamento hidrorrepelente, botas de borracha, avental, mascara, 6culos,
touca arabe e luvas de nitrila.

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacéo
a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

2.2 PRECAUQOES DURANTE O MANUSEIO OU PREPARAQAO DA CALDA

- Utilize Equipamento de Protecao Individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeéavel; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra
vapores organicos e filtro mecénico classe P2 ou P3); 6culos de segurangca com protecédo lateral;
touca arabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegdo Individual
(EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar a disperséo de poeira.

2.3 PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO

- Evite 0o maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

- Na@o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado do produto.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condicfes climaticas para cada regido.

- Verifigue a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato com a névoa do produto.

- Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; botas de borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e
filtro mecanico classe P2 ou P3); 6culos de seguranga com protecédo lateral; touca arabe e luvas de
nitrila.
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2.4 PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

- Evite o méaximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com
o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecéo
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

- Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas
logo apéds a aplicacéo.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicacao e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminagao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicacao do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Para ambientes onde haja relacédo de trabalho, é vedado aos trabalhadores levarem EPI para
casa.

- Apos cada aplicacdo do produto faga a manutencgéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagao.
- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protegéo Individual (EPI): macacéo com
tratamento hidrorepelente com mangas compridas, luvas de nitrila, botas de borracha e avental.

- Os Equipamentos de Proteg&o Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.

- A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

FATAL SE INALADO

& PERIGO TOXICO SE INGERIDO

PODE SER NOCIVO EM CONTATO COM A PELE

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica.
Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.
Pele: Em caso de contato, tire toda roupa e acessorios (cinto, pulseira, éculos, relégio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sab&o neutro, por pelo menos 15 minutos.
Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite
gue a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.
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2.5 INTOXICAGOES POR ABAMECTIN NORTOX 400 WG

Grupo quimico

Classe
toxicoldgica

Vias de exposicao

Toxicocinética

Toxicodinamica

Sintomas e sinais
clinicos

INFORMACOES MEDICAS
Abamectina: Avermectina

Categoria 2: Produto Altamente Téxico

Inalatoria, Oral, Dérmica e Ocular.

Abamectina: € uma mistura das avermectinas B1a (= 80%) e B1b (<
20%). Quando doses Unicas de avermectina Bla a 0,5 mg/kg p.c. e 5
mg/kg p.c. foram administradas a ratos por via oral, sua absor¢&o foi
rapida e quase completa pelo trato gastrointestinal (86%). A distribuicdo
ocorreu nos principais tecidos e o6rgaos, sendo as maiores
concentracdes de residuos localizadas na gordura. As principais reagdes
envolvidas na biotransformacgéo da avermectina Bla sdo desmetilacéo,
hidroxilagéo, clivagem do anel oleandrosil e reagbes de oxidacdo. A
substancia € rapidamente eliminada, quase que exclusivamente pelas
fezes por excre¢do nao biliar, ou seja, a recirculagdo enterohepética ndo
desempenha papel importante no processo de excregcdo. O perfil
toxicologico da avermectina Blb foi investigado em estudo comparativo
de distribuicAo e mostrou-se essencialmente o mesmo que o da
avermectina Bla.

Abamectina: atua como agonista do 4cido gama-aminobutirico (GABA)
e glutamato. Ela mimetiza a agdo do GABA, competindo pelos mesmos
receptores no neurdnio pés-sinaptico das células musculares e nervosas
de invertebrados. A ligagdo ao receptor resulta em aumento da
permeabilidade da célula aos ions cloreto, o que essencialmente
blogqueia a passagem dos impulsos nervosos, levando a paralisia e
morte. Em mamiferos, esse modo de ac¢do € pouco relevante, uma vez
gue os canais ibnicos mediados por GABA sdo presentes apenas no
cérebro e, devido ao alto peso molecular da abamectina, esta dificilmente
atravessa a barreira hematoencefalica. Adicionalmente, os canais de
cloreto controlados por glutamato ndo estdo presentes nos nervos e nas
células musculares dos mamiferos.

Abamectina: as exposi¢Oes inalatéria e dérmica sdo consideradas as
mais relevantes. Nas intoxicacdes leves a moderadas podem ocorrer
nauseas, vomitos, dor abdominal, diarreia, tontura, sonoléncia, leve
taquicardia e prurido, rash cutaneo e urticaria. Em casos graves o0s
efeitos sistémicos incluem acidose metabdlica, hipotensdo, pneumonia
aspirativa, insuficiéncia respiratoria, convulsées e coma.

As informacdes detalhadas abaixo foram obtidas de estudos agudos com
animais de experimentacdo tratados com a formulacdo a base de
abamectina.

Exposicéo oral: em animais tratados com dose de 300 mg/kg pc, foram
observados prostragdo leve a severa, tremores leves a severos e
dispneia severa, devido a gravidade dos sinais clinicos observados, os 3
animais tratados morreram. Na dose de 50 mg/kg pc, foram observados
tremores leves a severos, prostracao leve a severa e ataxia moderada.
Ao final do teste, todos os animais sobreviventes apresentaram ganho
de peso corporeo. Ao final do periodo de teste, os animais sobreviventes
foram eutanasiados com diéxido de carbono e submetidos a necropsia.
Na dose de 50 mg/kg pc, foi observada congestéo no figado e palidez no
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baco de um animal. Nao foram observadas alteracbes macroscopicas
Nnos outros animais.

Exposicdo dérmica: em animais tratados com dose de 2000 mg/Kg p.c.
ndo foram observados sinais clinicos de toxicidade nas primeiras 24
horas de teste. No dia 2, um animal foi encontrado morto. Foi observado
auséncia de grooming e alteracdo comportamental (instinto de morder
aumentado) nas fémeas entre os dias 2 e 4 do periodo de observacao.
Ao final do teste, todos os animais sobreviventes apresentaram ganho
de peso corporeo dentro da variabilidade fisiologica. Ao final do periodo
de teste (14 dias), todos os animais sobreviventes foram eutanasiados
com di6éxido de carbono e submetidos & necropsia onde foram
observados focos e pontos hemorragicos nos pulmdes de dois animais.
Exposicdo inalatéria: Os animais expostos ao produto via camara
‘nose only” na concentracdo média de aerossol de 0,676 mg/L, foram
observados tremores leves em 2 animais no periodo de 240 minutos.
Durante as quatro primeiras horas de observagéo ap0s a exposi¢ao, 0s
animais apresentaram sintomas como prostracdo, tremores, espasmos
e dispneia, devido a severidade dos sinais clinicos, os animais morreram
durante as trés primeiras horas de observacdo apods a exposicao.
Durante a exposi¢do da concentracado média de aerossol de 0,607 mg/L,
nas quatro primeiras horas de observacdo os animais apresentaram
sintomas como prostragdo, tremores e dispneia, devido a severidade dos
sinais clinicos, os animais morreram durante as trés primeiras horas de
observacao apos a exposicdo. Os animais expostos a concentracao
média de aerossol de 0,265 mg/L n&o apresentaram nenhuma alteracéo
durante a exposi¢cdo. ApOGs a exposicdo, durante as quatro primeiras
horas de observacdo o0s animais apresentaram sintomas como
prostracdo, tremores e dispneia. Durante os 14 dias subsequentes de
observacdo, um animal apresentou prostragdo moderada e quatro
animais foram encontrados mortos no 10° dia de observacao. Ao final do
teste, cinco dos seis animais sobreviventes apresentaram ganho de peso
corpdreo. Todos os animais foram eutanasiados com di6xido de carbono
e submetidos a necropsia imediatamente apds a morte ou eutanasia,
onde foram observadas alterac6es macroscoépicas (congestao) no figado
dos animais expostos as trés concentracdes e nos pulmdes (focos
hemorragicos) na concentracéo de 0,265 mg/L.

Exposicdo ocular: trés animais foram expostos a substancia teste,
sendo que o animal 1 apresentou hiperemia grau 1 nas avaliacdes de 1
h, 72 horas e 7 dias e grau 2 nas avaliacdes de 24h e 48 horas, com
reversdo em 14 dias; quemose grau 2 na avaliacdo de 1 hora e grau 1
nas avaliagbes de 24h, 48h e 72 horas, com reversdo em 7 dias. O
animal 2 apresentou hiperemia e quemose grau 1 na avaliagdo de 1 hora,
com reversédo em 24 horas. O animal 3 apresentou hiperemia grau 1 nas
avaliagdes de 1 h, 24h e 48 horas, com reversdo em 72 horas; quemose
grau 1 na avaliagdo de 1 hora, com reversdo 24 horas. N&o houve
opacidade de cdrnea e todos os sinais de irritagdo reverteram em 14
dias. Ao término do teste, todos os animais apresentaram ganho de peso
corporeo dentro da variabilidade fisiolégica.

Efeitos crbénicos: Nao é carcinogénico para humanos. Estudos de
mutacdes genéticas e cromossdmicas ndo demonstraram efeito
genotoxico relacionado ao produto.

O diagnéstico é estabelecido pela confirmacao da exposicao e de quadro
clinico compativel. Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de
intoxicacao, trate o paciente imediatamente, ndo condicionando o inicio
do tratamento a confirmacéo laboratorial.
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ANTIDOTO: n3o existe antidoto especifico. Tratamento sintomatico e de
suporte de acordo com o quadro clinico para manutencao das funcdes
vitais.

Estabilizacdo do paciente: monitore sinais vitais (pressao sanguinea,
frequéncia cardiaca, frequéncia respiratéria e temperatura corporal).
Estabeleca via endovenosa. Atencdo especial para parada
cardiorrespiratéria repentina, convulsées, hipotensdo e arritmias
cardiacas. Usar vasopressores na hipotenséo severa (evitar adrenalina
pelo risco de fibrilacdo). Avalie o estado de consciéncia do paciente.
Protecdo das vias aéreas: garanta uma via aérea patente. Succao de
secrecdes orais pode ser necessario. Intubagéo e ventilacdo podem ser
necessarias, especialmente se o paciente tiver depressao respiratéria ou
comprometimento neuroldgico. Administre oxigénio conforme necessario
para manter adequada perfusdo tecidual. Se a intoxicacéo for severa,
pode ser necesséria ventilacdo pulmonar assistida.

Medidas de descontaminacdo: visa limitar a absor¢cdo e os efeitos
locais.

Remover roupas e acessorios e proceder descontaminacao cuidadosa
da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua
abundante e sabéo.

Exposicéo oral:

- O tratamento é sintomatico e de suporte. Nao ha antidoto especifico.

- Em caso de ingestdo do produto, a indu¢cdo do vomito ndo é
recomendada.

- Lavagem gastrica: na maioria dos casos hao € necessaria. Somente
considerar a lavagem gastrica apés ingestao da substancia em uma
guantidade potencialmente perigosa a vida, se puder ser realizada logo
apos a ingestdo (geralmente dentro de 1 hora). Atentar para o nivel de
consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiracdo com a
disposicdo correta do tubo orogastrico (paciente em decubito lateral
esquerdo) ou por intubacdo endotraqueal em cuff.

- Carvao ativado: Liga-se a maioria dos agentes téxicos e pode diminuir
a absorcao sistémica, se administrado apés a ingestao (1h). Avaliar a
necessidade de administracdo de carvdo ativado. Se necessario,
administrar uma suspensao de carvdo ativado em agua (240 mL de
agua/30 g de carvao). Dose usual - adultos/adolescentes: 25 a 100 g;
criancas 25a 50 g (1 a 12 anos) e 1 g/kg (menos de 1 ano de idade).

- Contraindicacdo: a indugcdo do vémito é contraindicada em razéo do
risco de aspiragdo e de pneumonite quimica. Nao realizar lavagem
géastrica em caso de perda dos reflexos protetores das vias respiratorias,
nivel diminuido de consciéncia; pacientes com risco de hemorragia ou
perfuracé@o gastrintestinal e ingestdo de quantidades pouco téxicas.
Exposicdo ocular: lave os olhos expostos abundantemente com agua
ou solucao salina a 0,9% a temperatura ambiente por cerca de 20 a 30
minutos. Assegure que ndo fiquem particulas na conjuntiva. Evitar que a
agua da lavagem contamine o outro olho. Pode-se utilizar colirio
anestésico no inicio da descontaminacdo ocular. Realizar avaliagdo
oftalmoldgica de urgéncia. Se irritacdo, dor, inchaco, lacrimejamento ou
fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado para tratamento
especifico.

Exposicdo Dérmica: remova as roupas contaminadas e lave a area
exposta, ndo negligenciando unhas e dobras cutaneas, com &gua
abundante e sab&o por cerca de 20 a 30 minutos para remover residuos
de agrotoxicos na pele e cabelo. Podem ocorrer queimaduras quimicas
com a exposicao ao sol. Tratamento dos sintomas deve ser de acordo
com as manifestacdes clinicas.
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Exposicdo Inalatdria: remova o paciente para um local arejado e
forneca adequadas ventilacdo e oxigenacdo. Muitos agrotdxicos
possuem solventes derivados de petréleo, e outras substancias como
surfactantes, agravando a irritagdo de mucosas e os efeitos da
intoxicacdo, podendo causar pneumonite, pneumonia quimica, edema
pulmonar, bronquite, alergias, asma ou dificuldades respiratérias.
Administre oxigénio, corticoides, broncodiladores, antagonistas H1 (anti-
histaminicos), antibioticoterapia, e auxilie na ventilagdo, conforme
necessario.
Medidas sintomaticas e de manutencdo: realizar exames fisico
completo e neuroldgico. Monitorar oxigenacao (oximetria ou gasometria),
gases arteriais, eletrélitos, mioglobindria, funcdo renal e hepatica.
Corrigir disturbios hidroeletroliticos e acidose. Realizar exames de
imagine, ECG, endoscopias conforme necessidade. Manter internagao
por no minimo 24 horas apds o desaparecimento dos sintomas.
CUIDADOS para os prestadores de primeiros Socorros: a pessoa
gue presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adogdo
das medidas de descontaminacdo, devera estar protegida por
equipamento de seguranca, de forma a ndo se contaminar com o agente
toxico. Remover roupas e acessoérios e proceder descontaminagao
cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos,
com 4gua abundante e sabéo.
O profissional de salde deve estar protegido, utilizando luvas, botas e
avental impermeaveis.
EVITAR aplicar respiracdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o
produto e utilizar um equipamento intermediario de reanimag&o manual
(Ambu) para realizar o procedimento.

A inducédo do vomito € contraindicada em raz&o do risco de aspiracdo e
de pneumonite quimica.
A lavagem gastrica é contraindicada em casos de perda de reflexos
protetores das vias respiratdrias ou nivel diminuido de consciéncia em
pacientes ndo intubados; e em casos de pacientes com risco de
Contraindicacdes hemorragia ou perfuracdo gastrintestinal e ingestdo de quantidade néo
significativa.
Como a Abamectina estimula a atividade do GABA em mamiferos, é
recomendado evitar drogas que estimulem o efeito do GABA
(barbitaricos, benzodiazepinas, acido valproico, etc), em pacientes com
risco de estar intoxicados pelo produto.

Efeitos das

interacdes N&o séo conhecidos.

guimicas
Para notificar o caso e obter informacbes especializadas sobre
diagnostico e tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-
6001.
Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

Notifique o caso no Sistema de Informacdo de Agravos de Notificagdo
ATENCAO (SINAN/MS).

Notifiqgue no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencgas

e Agravos de Notificacado Compulsoéria.

Telefone de Emergéncia da empresa: (43) 3374-8585
Centro de Controle de Intoxicacdo de Londrina-PR: (43) 3371-2244
Endereco Eletrédnico da Empresa: www.nortox.com.br
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Mecanismo de Acdo, Absorcao e Excrecdo para Animais de Laboratorio:
Vide item “Toxicocinética” e “Toxicodindmica” no quadro acima.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratdrio:

Efeitos agudos:

DLso oral em ratos: > 50 — 300 mg/kg peso corpéreo.

DLso cutdnea em ratos: > 2000 mg/kg peso corporeo.

CLso inalatéria em ratos: 0,281 mg/L peso corporeo. O intervalo minimo foi de 0,281 mg/L e o
intervalo méaximo de 0,282 mg/L peso corpéreo.

Corrosao/Irritacdo cutanea em coelhos: Levemente irritante. Nas condi¢des do teste 0s animais
apresentaram eritema leve com reversao total em 48 horas.

Corrosao/Irritagcao ocular em coelhos: Nas condi¢des do teste os animais apresentaram hiperemia
e quemose com reversao total em 14 dias. Nao houve opacidade de cornea.

Sensibilizacdo cutdnea em cobaias: o produto ndo é sensibilizante.

Sensibilizacao respiratoria: ndo disponivel.

Mutagenicidade: O produto ndo é mutagénico.

Efeitos cronicos:

Apo6s administracdo de abamectina em ratos e cées foi observado midriase, perda de peso, letargia,
tremores, postura em decubito e morte. Quando camundongos foram alimentados com Abamectina
por 94 semanas, estes apresentaram dermatite e alteracdo na formacdo de sangue no bago
(macho), tremores e perda de peso (fémeas). Estudos em roedores, revelaram que o0s
camundongos fémeas prenhas sao mais sensiveis aos efeitos sobre o SNC (tremores a doses tédo
baixas como 0,16 mg/kg/dia) que as ratas prenhas (>0,4 a 1 mg/kg/dia). Os estudos sobre o
desenvolvimento realizado em ratos mostraram que o NOAEL e o LOAEL foram menores para
embrio/fetotoxicidade (incremento na mortalidade, redu¢cdo no ganho de peso e movimentos
espasticos) que para a toxicidade materna, indicando que o embrido/feto é particularmente sensivel.
A altas doses (0,4 a 0,8 mg/kg/dia), quando toxicidade materna ocorre, foi observado incremento
na incidéncia da fenda palatina (ndo dose-independente), incremento no nimero de natimortos e
diminuicéo da viabilidade do peso dos filhotes e da lactagéo (ratos, camundongos). Nestes casos
indicando que os efeitos ndo foram produzidos diretamente pela Abamectina, mas secundarios a
toxicidade materna. Similarmente ma formacgdes esqueléticas foram observadas a doses toxicas
maternas em coelhos. Ainda em ratos, demonstrou-se que 0s niveis de P-gP sdo mais baixos no
cérebro e no jejuno na fase inicial pés-natal o que permitiria a maior penetracdo da Abamectina no
cérebro. Essa sensibilidade dos filhotes também pode estar associada a retardo no
desenvolvimento da barreira hematoencefalica. Estudos em animais ndo mostraram efeitos
mutagénicos nem carcinogénicos da Abamectina.

3. DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

3.1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO A PROTECAO AO MEIO AMBIENTE
- Este produto é:

|:| - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1).

- MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II).

|:| - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlII).

|:| - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V).

- Este produto é ALTAMENTE TO?(ICO para organismos aquaticos (peixes);
- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para abelhas, podendo atingir outros insetos benéficos.
N&o aplique o produto no periodo de maior visitacdo das abelhas.
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- Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamento.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.

Evite a contaminacao da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo,

da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

3.2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
ragdes ou outros materiais.

- A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugfes constantes da NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

3.3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa NORTOX S/A, pelo telefone de
emergéncia: (43) 3274-8585.

- Utilize equipamento de protecdo individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, éculos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instrugfes abaixo:

e Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso,
consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo e destinacdo
final.

e Solo: Retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

e Corpos d’agua: Interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, e
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use EXTINTORES DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO., PO QUIMICO,
ETC, ficando a favor do vento para evitar intoxicacéo.

3.4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

- LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.
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° Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente

apo6s o seu esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na

posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa & embalagem até ¥4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

. Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo sequir 0s sequintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao _utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar 0s seguintes
procedimentos:

- Imediatamente ap6s o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre
a boca do tanque de pulverizacdo, em posicdo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apoés a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucao da embalagem em até 6 meses ap6s o término do prazo
de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo
de um ano apoés a devolucdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
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O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em

local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde séo

guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses ap0s o término do prazo
de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizag&o, pelo prazo minimo
de um ano apoés a devolucao da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o
gual deveré ser adquirido nos Canais de Distribuicéao.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, a devolucdo devera ocorrer até o
fim do seu prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo
de um ano apoés a devolucdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido
nos Canais de Distribuicao.

EMBALAGEM SECUNQARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.
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-,DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

- DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéao final das embalagens vazias, apds a devolucdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
atraveés do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacéo final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operagéao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental
competente.

- TRANSPORTE DE AGROTOXICO, COMPONENTES E AFINS:

O transporte de agrotdxicos estéa sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacéo
especifica, que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina
gue os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ra¢cdes, medicamentos
ou outros materiais.

4 - RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL.

Observe as restricbes e/ou disposicbes constantes na legislacdo estadual e/ou municipal
concernentes as atividades agricolas.
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